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1 Fontes do direito positivo

1.1 Direito interno

O direito internacional privado sueco é atualmente regulamentado, em grande medida, pela legislacdo da UE. As
principais fontes de direito sdo a legislacado e a jurisprudéncia. A legislacao sueca transpde, em grande parte, as
convencdes internacionais a que o pais aderiu. Os principais atos legislativos em vigor sdo:

Casamento e filhos

* Capitulo 3, artigos 4.2 e 6.2, da Lei (1904:26 p. 1) relativa a determinadas relacdes juridicas internacionais no
que diz respeito ao casamento e a responsabilidade parental (Lagen om vissa internationella rattsférhallanden
rérande ktenskap och férmynderskap, «IAL»)

* Artigos 9.2, 12.2 e 13.2 do Decreto (1931:429) sobre determinadas relacdes juridicas internacionais no que diz
respeito ao casamento, a adocao e a responsabilidade parental (Férordningen om vissa internationella
rattsférhallanden rérande &ktenskap, adoption och férmynderskap, «NAF»)

* Artigo 3.2 da Lei (2018:1289) relativa a adocao em situagdes internacionais (Lagen om adoption i
internationella situationer)

Artigos 2.9, 3.9, 3.2-A, 5.2, 5.2-A, 6.2 e 6.2-A da Lei (1985:367) relativa as questdes internacionais em matéria de
paternidade (Lagen om internationella faderskapsfragor, «IFL»)

* Regulamento (UE) 2016/1103 do Conselho de 24 de junho de 2016 que implementa a cooperacao reforcada no
dominio da competéncia, da lei aplicavel, do reconhecimento e da execucao de decisdes em matéria de regimes
matrimoniais

* Regulamento (UE) 2016/1104 do Conselho de 24 de junho de 2016 que implementa a cooperacao reforcada no
dominio da competéncia, da lei aplicavel, do reconhecimento e da execucdo de decisdes em matéria de efeitos
patrimoniais das parcerias registadas

* Lei (2019:234) sobre o regime matrimonial dos conjuges ou membros de unides de facto em situacdes
internacionais

* Artigo 1.2 da Lei (2012:318) relativa a Convencado da Haia de 1996 (Lagen om 1996 ars Haagkonvention) e
artigos 15.2 a 22.2 da Convencao da Haia, de 1996, relativa a Competéncia, a Lei aplicavel, ao Reconhecimento,
a Execucdo e a Cooperacao em matéria de Responsabilidade parental e de medidas de Protecdo das Criancas

* Artigo 15.2 do Regulamento (CE) n.2 4/2009 do Conselho, de 18 de dezembro de 2008, relativo a competéncia,
a lei aplicavel, ao reconhecimento e a execucdo das decisdes e a cooperacdo em matéria de obrigagdes
alimentares e o Protocolo da Haia, de 2007, sobre a lei aplicavel as obrigacdes de alimentos
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Sucessées

Artigos 20.2 a 38.2 do Regulamento (UE) n.2 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de
2012, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execucao das decisdes, e a aceitacdo e
execucdo dos atos auténticos em matéria de sucessoes e a criacao de um Certificado Sucessério Europeu

Contratos celebrados com os consumidores

Regulamento (CE) n.2 593/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, sobre a lei
aplicavel as obrigacdes contratuais (Roma )

Artigos 79.2 a 87.2 da Lei relativa as letras de cambio (Véxellagen 1932:130)
Artigos 58.2 a 65.2 da Lei relativa aos cheques (Checklagen 1932:131)

Lei (1964:528) relativa a lei aplicavel as vendas de bens (Lagen om tilldmplig lag betréffande kép av I6sa saker,
«IKL»)

Artigos 25.2-A, 31.2-A e 42.2-A da Lei (1976:580) relativa a codeterminacdo no local de trabalho (Lagen om
medbestammande i arbetslivet, «<MBL»)

Lei (1993:645) relativa a lei aplicdvel a determinados contratos de seguro (Lagen om tilldmplig lag for vissa
férsakringsavtal)

* Capitulo 13, artigo 4.2, e capitulo 14, artigo 2.2, do Cédigo da Marinha Mercante (Sjdlagen 1994:1009)

* Artigo 14.2 da Lei (1994:1512) relativa aos contratos celebrados com consumidores (Lagen om avtalsvillkor i
konsumentférhallanden)

* Capitulo 1, artigo 4.2, da Lei (2011:914) relativa a defesa do consumidor em contratos de utilizacdo periddica
de residéncias ou produtos de férias de longa duracao (Lagen om konsumentskydd vid avtal om tidsdelat
boende eller langfristig semesterprodukt)

* Capitulo 3, artigo 14.9, da Lei (2005:59) relativa aos contratos celebrados a distancia e as vendas porta-a-porta
(Lagen om distansavtal och avtal utanfér affarslokaler)

* Artigo 48.2 da Lei (1990:932) relativa as vendas ao consumidor (Konsumentképlagen)
Responsabilidade civil

* Regulamento (CE) n.2 864/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de julho de 2007, relativo a lei
aplicavel as obrigacdes extracontratuais (Roma Il)

* Artigos 8.2, 14.2 e 38.2 da Lei (1975:1410) relativa as lesdes resultantes de acidentes rodoviarios
(Trafikskadelagen)

* Artigo 1.2 da Lei (1972:114) relativa a Convencdo de 9 de fevereiro de 1972 entre a Suécia e a Noruega sobre
o pastoreio das renas (Lagen med anledning av konventionen den 9 februari 1972 mellan Sverige och Norge om
renbetning)

* Artigo 1.2 da Lei (1974:268) relativa a Convencao sobre a protecdo ambiental, de 19 de fevereiro de 1974,
entre a Dinamarca, a Finlandia, a Noruega e a Suécia (Lagen med anledning av miljéskyddskonventionen den 19
februari 1974 mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige)

Legislagdo em matéria de insolvéncia

* Regulamento (UE) 2015/848 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos processos de insolvéncia

* Artigos 1.2, 3.2 e 5.2 3 8.2 da Lei (1934:67) que estabelece as regras relativas as insolvéncias que envolvam
imdveis situados na Dinamarca, na Finlandia, na Islandia ou na Noruega (Lag med bestdmmelser om konkurs,
som omfattar egendom i Danmark, Finland, Island eller Norge)



o Artigos 1.2, 4.2a 9.2 e 13.2 da Lei (1934:68) relativa aos efeitos das insolvéncias ocorridas na Dinamarca, na
Finlandia, na Islandia ou na Noruega (Lag om verkan av konkurs, som intréffat i Danmark, Finland, Island eller
Norge)

* Artigos 1.2, 3.2a 8.2 e 12.2 da Lei (1981:6) relativa as insolvéncias que envolvam imdveis situados noutro pais
nérdico (Lag om konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land)

¢ Artigos 1.2, 4.2 9.9, 13.2 e 14.2 da Lei (1981:7) relativa aos efeitos das insolvéncias ocorridas noutro pais
noérdico (Lag om verkan av konkurs som intréffat i annat nordiskt land)

1.2 Convencdes internacionais multilaterais

A Suécia é parte nas seguintes convencdes multilaterais internacionais que estabelecem regras para determinar
a lei aplicavel. A Suécia tem uma abordagem «dualista» dos tratados internacionais, o que significa que as
convencdes multilaterais também devem ser transpostas para o direito interno sueco. Ver supra.

Sociedade das Nacées

 Convencdo de 1930 destinada a regular certos conflitos de leis em matéria de letras de cambio e notas
promissdrias

» Convencdo de 1931 destinada a regular certos conflitos de leis em matéria de cheques

Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado

» Convencado de 1955 sobre a lei aplicavel as vendas de carater internacional de bens méveis corpéreos
» Convencdo de 1961 sobre os conflitos de leis quanto a forma de disposicdes testamentarias

 Convencdo de 1996 relativa a Competéncia, a Lei aplicavel, ao Reconhecimento, a Execucdo e a Cooperacdo
em matéria de Responsabilidade parental e de medidas de Protecdo das Criancas

* Protocolo da Haia, de 2007, sobre a lei aplicavel as obrigacdes de alimentos
UE

» Convencéo de 1980 sobre a lei aplicavel as obrigacées contratuais (o Regulamento Roma | substitui a
Convencéo sobre os contratos celebrados apds 17 de dezembro de 2009)

Convencgdes ndrdicas

» Convencdo de 1931 entre a Dinamarca, a Finlandia, a Islandia, a Noruega e a Suécia que estabelece as normas
do direito internacional privado sobre o casamento, a adoc¢do e a responsabilidade parental (alterada pela Gltima
vez em 2006)

* Convencdo de 1933 entre a Suécia, a Dinamarca, a Finlandia, a Islandia e a Noruega sobre a insolvéncia

» Convencdo de 1934 entre a Dinamarca, a Finlandia, a Islandia, a Noruega e a Suécia sobre sucessdes,
testamentos e administracdo de patrimdnio sucessério (alterada pela Ultima vez em 2012)

 Convencdo de 1974 sobre a protecao do ambiente entre a Dinamarca, a Finlandia, a Noruega e a Suécia

1.3 Principais convencgdes bilaterais

+ Convencdo de 1972 entre a Suécia e a Noruega sobre o pastoreio das renas (1972 ars konvention mellan
Sverige och Norge om renbetning)

2 Aplicacao das normas de conflitos de leis



2.1 Aplicacao oficiosa das normas de conflitos de leis

No caso dos litigios que apresentem um aspeto internacional, o tribunal deve normalmente averiguar por sua
iniciativa qual a lei aplicavel. Vérias normas de direito internacional privado da Suécia estipulam que se deve
respeitar a escolha da lei aplicdvel pelas partes processuais. Nos litigios que admitam resolucao extrajudicial, as
partes podem igualmente chegar a acordo quanto a lei aplicavel no momento em que o litigio é submetido a
apreciacdo do tribunal. Nos processos relativos a situacdes juridicas em relacdo as quais o direito sueco permite
a resolucao extrajudicial quando existe conexao a Suécia (ver a publicacdo Nytt juridiskt arkiv de 2017, p. 168),
o tribunal deve aprovar uma declaragao unanime sobre a sujeicdo do processo ao direito sueco.

2.2 Reenvio

O direito internacional privado sueco nao aceita, regra geral, a doutrina do reenvio. Existe, contudo, uma
excecao, prevista no artigo 79.2, n.2 2, da Lei relativa as letras de cambio e no artigo 58.2, n.2 2, da Lei relativa
aos cheques, relativa a capacidade de os cidaddos de paises terceiros efetuarem transacdes que envolvam
letras de cambio ou cheques. O motivo é o facto de estas disposicdes se basearem em convencoes
internacionais. Existe uma outra excec¢do prevista no artigo 9.2, n.2 2, da Lei relativa aos efeitos das insolvéncias
ocorridas noutro pais nérdico. Por Ultimo, relativamente a validade formal do casamento, o reenvio é
reconhecido no artigo 1.2, n.2 7, da Lei relativa a determinadas relacdes juridicas internacionais no que diz
respeito ao casamento e a responsabilidade parental.

2.3 Alteracao do fator de conexao

Nao existe uma regra geral que regulamente os efeitos da alteracao do fator de conexao. Por exemplo, os
regulamentos da UE em matéria de regimes matrimoniais e de efeitos patrimoniais dos conjuges e membros de
uma uniao de facto tém por base o principio da imutabilidade. Isto significa que a lei aplicavel em func¢do do
fator de conexao existente aquando da celebracdo do casamento ou do registo da unido de facto, sé pode ser
alterada, excecionalmente e mediante pedido, nas condicdes previstas nos regulamentos correspondentes da
Uniao Europeia.

Pelo contrario, na situacao especifica dos regimes nérdicos, 0s regimes matrimoniais assentam no principio da
variabilidade. Isto significa que, se 0s cdnjuges ndo chegarem a acordo quanto a escolha da lei aplicavel, se
ambos os cdnjuges tiverem posteriormente estabelecido o seu domicilio noutro pais nérdico e af tiverem vivido
durante pelo menos dois anos, se aplica a lei desse pais. No entanto, se os cénjuges ja tiverem tido o seu
domicilio nesse pais durante o casamento, ou forem cidadaos desse Estado, a lei desse Estado serd aplicada a
partir do momento em que nele estabelecem o seu domicilio. O mesmo principio se aplica no que se refere a
membros de unides de facto [ver capitulo 3, artigo 9.2, e capitulo 5, artigo 6.2, da Lei (2019:234) sobre o regime
matrimonial dos conjuges e membros de uma unido de facto em situacdes internacionais].

2.4 Excecles a aplicacao normal das normas de conflitos

O direito internacional privado sueco consagra o principio geral de que uma disposicao da lei estrangeira ndo
deve ser aplicada se a sua aplicacao for manifestamente incompativel com as bases do sistema juridico
nacional. Existem disposicdes a este respeito em grande parte da legislacdo em matéria de direito internacional
privado, ndao devendo, contudo, inferir-se que uma restricdo da ordem publica tenha de ser baseada na
legislacdo. Existem muito poucos acérdaos que concluem que a legislacdo estrangeira ndo pode ser aplicada por
motivos de ordem publica.

A determinacao de quais as regras do direito sueco que sao internacionalmente obrigatérias cabe normalmente
ao sistema judicial.

2.5 Prova do direito estrangeiro

Se o tribunal decidir que uma lei estrangeira é aplicavel e ndo tiver conhecimento das disposicées materiais do
sistema juridico estrangeiro, existem duas vias possiveis a seguir. O tribunal pode levar a cabo uma investigacao
ou pedir a uma parte que apresente as informacdes necessarias. A alternativa escolhida serd a mais célere. Se o
tribunal decidir investigar o caso, pode obter a assisténcia do Ministério da Justica. Regra geral, o tribunal
desempenha um papel mais ativo nos processos que apenas podem ser decididos pelo tribunal (ver acima) e nos
processos em que as partes sao livres de chegar a acordo entre si, o tribunal pode deixar a investigacao, em



grande medida, as partes.

3 Normas de conflitos de leis

3.1 Obrigacdes contratuais e atos juridicos

A Suécia é parte na Convencao de Roma, de 1980, sobre a lei aplicavel as obrigacdes contratuais. Em certos
dominios, aplicam-se outras normas juridicas. O Regulamento Roma | substitui a Convencgado sobre os contratos
celebrada apés 17 de dezembro de 2009.

A aquisicao de bens é regida pela Lei (1964:528) relativa a lei aplicavel a alienacdo de bens, que transpde para o
direito nacional a Convencao da Haia, de 1955, sobre a lei aplicavel as vendas de carater internacional de bens
moveis corpdreos. Esta lei prevalece sobre as disposicées do Regulamento Roma | mas ndo abrange os contratos
celebrados com os consumidores. O artigo 3.2 permite ao comprador e ao vendedor determinarem de comum
acordo qual a lei aplicavel. O artigo 4.2 dispde que, se as partes nao escolherem a lei aplicavel, aplica-se a lei do
pais do domicilio do vendedor. Existem excecdes a esta regra se o vendedor tiver aceitado a encomenda no pais
do domicilio do comprador e para compras numa bolsa de valores ou em leildo.

Existe outra excecdo as regras do Regulamento Roma | para alguns contratos celebrados com os consumidores.
Existem regras especiais destinadas a proteger os consumidores contra as clausulas de escolha da lei aplicavel
no artigo 48.2 da Lei relativa as vendas ao consumidor, no artigo 14.2 da Lei relativa aos contratos de consumo,
no capitulo 1, artigo 4.2, da Lei relativa a defesa do consumidor em contratos de utilizagao periddica de
residéncias ou produtos de férias de longa duracdo, e no capitulo 3, artigo 14.2, da Lei relativa aos contratos
celebrados a distancia e as vendas porta-a-porta. Estas preveem que, em determinadas circunstancias, deva ser
aplicada a lei de um pais do EEE se esta assegurar uma melhor protecdo do consumidor.

Existem regras especificas relativas as letras de cambio e aos cheques nos artigos 79.2 a 87.2 da Lei relativa as
letras de cambio e nos artigos 58.2 a 65.2 da Lei relativa aos cheques. Estas baseiam-se na Convencao de
Genebra, de 1930, destinada a regular certos conflitos de leis em matéria de letras de cambio e notas
promissoérias e a Convencao de Genebra, de 1931, destinada a regular certos conflitos de leis em matéria de
cheques.

Alguns contratos de seguro dos ramos nao-vida sdo regidos pela Lei aplicavel a determinados contratos de
seguro.

3.2 Obrigacdes nao contratuais

A questao da lei aplicavel as obrigacfes extracontratuais é regida pelo Regulamento Roma II.

3.3 Estatuto pessoal, aspetos relativos ao estado civil (nome, domicilio, capacidade)

No direito internacional privado sueco, o fator de conexao decisivo para determinar o estatuto pessoal é,
tradicionalmente, a nacionalidade. Contudo, existem atualmente tantos casos em que o fator de conexao tem de
ser, ao invés da nacionalidade, o domicilio, que existem dividas quanto a se ainda fara sentido falar de um fator
de conexdo principal determinante do estatuto pessoal. No direito internacional privado sueco, o «estatuto
pessoal» engloba essencialmente questdes de capacidade juridica e nome.

Nos termos do capitulo 1, artigo 1.2, da Lei relativa a determinadas relacdes juridicas internacionais no que diz
respeito ao casamento e a responsabilidade parental, a capacidade matrimonial perante uma autoridade sueca
é, em principio, estabelecida em conformidade com o direito sueco se uma das partes tiver nacionalidade sueca
ou residir habitualmente neste pais. Aplicam-se regras semelhantes no enquadramento nérdico ao abrigo do
artigo 1.2 do Diploma sobre determinadas relacdes juridicas internacionais no que diz respeito ao casamento, a
adocao e a responsabilidade parental.

Os capitulos 4 e 5 da Lei relativa a determinadas relagdes juridicas internacionais no que diz respeito ao
casamento e a responsabilidade parental e os artigos 14.2 a 21.2-A do Diploma sobre determinadas relagdes
juridicas internacionais no que diz respeito ao casamento, a adocao e a responsabilidade parental contém regras
especificas em matéria de responsabilidade parental.



No que diz respeito a questdo da lei aplicdvel a capacidade para celebrar contratos, o artigo 13.2 do
Regulamento Roma | dd uma resposta parcial. A capacidade para efetuar transacdes que envolvam letras de
cambio ou cheques é regida por regras especiais contidas no artigo 79.2 da Lei relativa as letras de cambio e no
artigo 58.2 da Lei relativa aos cheques.

Existe uma regra especial relativa a legitimidade processual no capitulo 11, artigo 3.2, do Cédigo de Processo
Judicidrio (rdttegangsbalken), que prevé que um estrangeiro que, no seu préprio pais, ndo possa intentar um
processo judicial poderd, ndo obstante, fazé-lo na Suécia se tiver legitimidade processual nos termos do direito
sueco.

O direito internacional privado sueco considera que as questdes do nome incumbem a legislacao relativa ao
estatuto pessoal. Isto significa, por exemplo, que a adocao do nome de um cdnjuge pelo outro nao é classificada
como uma questao relacionada com os efeitos juridicos do casamento na esfera pessoal. De acordo com o

artigo 31.2 da Lei relativa aos nomes pessoais (namnlagen, 2016:1013), essa lei ndo se aplica aos cidaddos
suecos que tenham o seu domicilio na Dinamarca, na Noruega ou na Finlandia; pode concluir-se, a contrario, que
se aplica aos cidaddos suecos nos outros locais. O artigo 32.2 dispde que essa lei também se aplica aos
nacionais estrangeiros que tenham domicilio na Suécia.

3.4 Estabelecimento da filiacao, incluindo a adocao

O direito material sueco ndo distingue entre filhos legitimos e ilegitimos, e o direito internacional privado sueco
nao prevé normas de conflitos de leis especificas para determinar se se deve considerar que uma crianca nasceu
dentro ou fora do casamento ou se pode, posteriormente, ser legitimada.

No que se refere a lei aplicavel ao estabelecimento da paternidade, existem regras especificas relativas a
presuncao da paternidade e ao seu estabelecimento por um tribunal. A presuncao de paternidade é regida pelo
artigo 2.2 da Lei relativa as questdes internacionais em matéria de paternidade. Esta lei prevé que um homem
que seja ou tenha sido casado com a mde de uma crianca é considerado o pai da crianca se tal decorrer da lei
do Estado em que a crianca obteve residéncia habitual a nascenca ou, no caso de a lei ndo considerar que
ninguém é o pai, se tal decorrer da lei do Estado do qual a crianga se tornou cidada a nascenca. Se a residéncia
habitual da crianca a nascenca era na Suécia, contudo, a questdo sera sempre decidida em conformidade com a
lei sueca. Se a paternidade tiver de ser estabelecida em tribunal, o tribunal ird aplicar geralmente a lei do pais
onde a crianga tinha a sua residéncia habitual no momento em que foi proferida a decisdao em primeira instancia.

Nos termos do artigo 3.2 da Lei (2018:1289) relativa a adocao em situacdes internacionais, um tribunal sueco
gue analise um pedido de adocao deve aplicar a lei sueca.

Uma decisao de adocdo estrangeira que seja valida na Suécia produz os mesmos efeitos juridicos que qualquer
decisao de adocao proferida neste pais.

A questdo da lei aplicavel as pensdes de alimentos devidas a descendentes é regida pelo Protocolo da Haia, de
2007, sobre a lei aplicavel as obrigacdes de alimentos. A regra geral é a de que as obrigacdes de alimentos sao
regidas pela lei do Estado onde a crianca tem a sua residéncia habitual. Se a crianca nao puder obter uma
pensdo de alimentos da parte que é obrigada a presta-la nos termos dessa lei, a lei a aplicar é do pais onde est3
situado o tribunal. Se a crianca ndo conseguir obter uma pensao de alimentos da parte que estd obrigada a
presta-la ao abrigo de uma destas leis e ambas as partes forem cidaddos do mesmo Estado, aplica-se a lei desse
Estado.

3.5 Casamento, unido de facto, divdrcio, separacao judicial e obrigacao de alimentos

No que se refere a capacidade matrimonial, ver o ponto 3.3. A regra geral é a de que um casamento é
considerado valido quanto a sua forma se for valido no pafs onde foi celebrado (capitulo 1, artigo 7.2, da Lei
relativa a determinadas relacdes juridicas internacionais no que diz respeito ao casamento e a responsabilidade
parental).

Os efeitos legais do casamento podem ser divididos em duas categorias principais: os da esfera pessoal e 0s
relacionados com os bens dos conjuges (ver o ponto 3.6 abaixo). O principal efeito do casamento em termos
pessoais é o facto de os cOnjuges assumirem a obrigacdo reciproca de se sustentarem um ao outro. No direito
internacional privado sueco, as questdes do direito dos conjuges a heranca, da aquisicdo do nome do outro



conjuge ou do dever de sustentarem os filhos do outro cénjuge nado sdo considerados como efeitos legais do
casamento, e a lei aplicavel é determinada pelas normas de conflitos de leis que regem as sucessdes, 0s nomes
pessoais, etc.

A questdo da lei aplicdvel a pensdo de alimentos devida a um conjuge é regida pelo Protocolo da Haia, de 2007,
sobre a lei aplicavel as obrigacdes de alimentos. A regra geral é a de que as obrigacdes de alimentos sao regidas
pela lei do Estado onde a parte obrigada a prestar alimentos tem o seu domicilio. Se um dos conjuges se opuser
a aplicacdo dessa lei e a lei de um outro Estado tiver uma conexdo mais estreita ao casamento (sobretudo a lei
do Estado onde tiveram mais recentemente domicilio comum), aplica-se a lei desse outro Estado.

Em questdes de divorcio, o capitulo 3, artigo 4.2, n.2 1, da Lei relativa a determinadas relagdes juridicas
internacionais no que diz respeito ao casamento e a responsabilidade parental prevé que os tribunais apliquem a
lei sueca. O artigo 4.2, n.2 2, prevé uma excecao se ambos os conjuges forem nacionais de paises terceiros e
nenhum deles tiver tido domicilio na Suécia durante pelo menos um ano.

O direito material sueco nao contempla as instituicdes juridicas da separacao judicial e da anulacao do
casamento. As normas que regem a partilha dos bens na sequéncia de uma separacao sao enunciadas no
capitulo 2, artigo 6.2, e no capitulo 3, artigo 13.2, da Lei (2019:234) sobre o regime matrimonial dos conjuges e
membros de uma unido de facto em situacdes internacionais.

3.6 Regimes matrimoniais

As questdes em matéria da lei aplicavel aos regimes matrimoniais sdo regidas pelo capitulo Ill do Regulamento
(UE) 2016/1103 do Conselho de 24 de junho de 2016 que implementa a cooperacao reforcada no dominio da
competéncia, da lei aplicidvel, do reconhecimento e da execucao de decisdes em matéria de regimes
matrimoniais. As normas correspondentes relativas as parcerias registadas figuram no capitulo lll do
Regulamento (UE) 2016/1104 do Conselho de 24 de junho de 2016 que implementa a cooperacao reforcada no
dominio da competéncia, da lei aplicavel, do reconhecimento e da execucdo de decisdes em matéria de efeitos
patrimoniais das parcerias registadas. As disposicoes que complementam estes regulamentos da UE sao
enunciadas no capitulo 2 da Lei (2019:234) sobre o regime matrimonial dos conjuges e membros de uma unido
de facto em situagfes internacionais (nomeadamente nos artigos 4.2 e 5.2).

As disposicdes sobre a lei aplicavel aos regimes matrimoniais na situacao especifica dos regimes nérdicos sao
enunciadas no capitulo 3 da Lei (2019:234) sobre o regime matrimonial dos conjuges e membros de uma unido
de facto em situac¢des internacionais (nomeadamente nos artigos 8.2 a 11.9).

3.7 Testamento e sucessodes

A questdo dos conflitos de leis relativas a testamentos e sucessoes é regida pelo Regulamento (UE) n.2 650/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao
reconhecimento e execucdo das decisdes, e a aceitacdo e execucao dos atos auténticos em matéria de
sucessdes e a criagao de um Certificado Sucessorio Europeu. As normas de conflitos de leis do regulamento
aplicam-se independentemente de a conexao internacional ser com um Estado-Membro ou com outro Estado.

Para determinar a validade de um testamento quanto a forma, existem contudo disposicdes especiais no
capitulo 2, artigo 3.9, da Lei relativa as sucessdes em situacdes internacionais (Lagen (2015:417) om arv i
internationella situationer), que transpde para o direito nacional a Convencao da Haia, de 1961, sobre os
conflitos de leis quanto a forma de disposicdes testamentarias. Um testamento é considerado valido quanto a
forma se a mesma cumprir a lei do local onde o testador o redigiu ou do local onde o testador tinha o seu
domicilio, ou de um local de nacionalidade do testador, quer no momento da redacao do testamento ou da sua
morte. Uma disposicdo relativa a bens imdveis é valida quanto a forma se a mesma cumprir a lei do local onde
0s mesmos estao situados. A mesma regra é aplicavel a revogacao de testamentos. A revogacao também é
vdlida se cumprir qualquer das leis nos termos das quais o testamento é valido quanto a forma.

3.8 Direitos reais

No dominio dos direitos reais apenas existem normas de conflitos de leis escritas para determinados casos
relativos a navios e aeronaves, instrumentos financeiros e objetos culturais retirados ilicitamente, bem como
para determinadas situacdes regidas pela Convencao Nérdica sobre a Insolvéncia e pelo Regulamento



Insolvéncia.

Os efeitos, na lei relativa aos direitos reais, de uma compra ou hipoteca de bens méveis ou iméveis, por
exemplo, devem ser determinados em conformidade com a lei do pais onde o0 bem se encontra/situa no
momento da compra ou da hipoteca. Essa lei ira determinar a natureza de eventuais direitos reais, o seu inicio e
termo, os possiveis requisitos formais e quais os direitos conferidos por esses direitos reais em relacao a
terceiros.

No que diz respeito as garantias estrangeiras, a jurisprudéncia estabelece que, quando a garantia é constituida,
se o0 vendedor souber que o bem sera levado para a Suécia (onde a garantia pode nao ser valida), deve
constituir uma garantia que cumpra os requisitos do direito sueco. Além disso, uma garantia constituida no
estrangeiro ndo produz efeitos juridicos apds um determinado prazo apds a sua entrada na Suécia. Considera-se
que o credor estrangeiro teve tempo suficiente para constituir uma nova garantia ou fazer valer os seus direitos.

3.9 Insolvéncia

0 Regulamento (UE) 2015/848 relativo aos processos de insolvéncia contém regras sobre a lei aplicvel as
relacdes com os outros Estados-Membros da UE (excetuando a Dinamarca).

No que se refere aos paises nérdicos nao abrangidos pelo ambito de aplicacdo do Regulamento (UE) 2015/848
relativo aos processos de insolvéncia existem regras especiais que determinam a lei aplicavel, assentes na
Convencao Nérdica sobre a Insolvéncia de 1933, transpostas para o direito sueco por legislacao promulgada em
1981 (em relacado a Islandia, contudo, as regras aplicaveis sdo as da legislacao anterior, de 1934). A regra geral
prevista na Convencao Noérdica sobre a Insolvéncia é de que um processo de insolvéncia num Estado contratante
abrange os bens do devedor situados noutro Estado contratante. Normalmente é aplicada a lei do pais onde
decorre o processo de insolvéncia, nomeadamente quanto ao direito do devedor a dispor dos bens e quais deles
devem integrar a massa insolvente.

Para além das 8normas supramencionadas, o restante direito sueco internacional em matéria de insolvéncia nao
estd consagrado em legislacdo. O principio fundamental reside na aplicacao da lei do pais onde o processo de
insolvéncia decorre (lex fori concursus). Isto significa, nomeadamente, que numa insolvéncia declarada na
Suécia, a lei sueca é aplicavel ao préprio processo, assim como a outras questdes relativas a insolvéncia.
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